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Moverse por la ciudad Moving in the city

Baterias | Batteries
Moverse por la ciudad con una bicicleta eléctrica nunca ha Moving in the city with an e-bike has never been so trendy. 0
estado tan de moda. La nueva version ICON Urban man es The new ICON Urban man version is irresistibly stylish with LONG \/9 | LONG max 120
irresistiblemente elegante con su marco octogonal, impecable its chassis characterized by octagonal design, impeccable in 417 Wh|48V-87 Ah
en su linea gracias también a la baterfa integrada. Soluciones its line thanks also to the integrated battery. Cutting-edge &3 kg |48 5h 5
tecnoldgicas de vanguardia con el motor central FIVE F90 48V: technological solutions with F90 FIVE 48V central motor: s E
silencioso y con un empuje excepcional. F90 48V proporciona silent and equipped with exceptional boost. F90 48V delivers b
potencia para hacer frente a pendientes de hasta un 30%. power to deal with slopes up to 30%. Built-in Shimano Alfine EXTRALONG Qu EXTRALONG max 140
La caja de cambios Shimano Alfine integrada garantiza precision gearbox brings you finesse and effortless operation. 504Wh[48V-105Ah & 2
y cambios de marcha incluso cuando estd parado. &3 kg | ¢ 6,5h @ %
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MOTOR CENTRAL FIVE F90 48V

Muerde el freno en la ciudad y es agresivo en las
llanuras. Equipado con un empuje excepcional,
ofrece potencia para afrontar pendientes de hasta
un 30%. Silencioso, garantiza una perfecta simbiosis
entre la potencia entregada y la accion de las
piernas.

CENTRAL MOTOR FIVE F90 48V

It has responsive acceleration in the city and
is aggressive off the road. Equipped with
exceptional boost, F90 delivers power to deal
with slopes up to 30%. Extremely silent, it
ensures perfect symbiosis between the power
delivered and the action of the legs.

HORQUILLA DELANTERA MONOAMORTIGUADOR

Garantiza un excelente confort en la aspereza
de la ciudad. Absorbe los impactos y te permite
girar con ligereza en todo tipo de suelos.

FRONT FORK MONOSHOCK

It ensures great comfort on city bumps.
This fork absorbs impacts and allows you
to ride smooth on all types of paths.

CAMBIOS DE 8 VEL. INTEGRADO

Cambio Shimano Alfine: precision, versatilidad,
cambios sin esfuerzo.

INTEGRATED 8-SPEED GEAR

Shimano Alfine: finesse, versatility, effortless
operation.

PANTALLA LCD 3,5”

Retroiluminado, permite gestionar el sistema,
seleccionar los niveles de asistencia, activar

el arranque suave y comprobar la autonomia
de la bateria. Equipado con puerto USB para
recargar el smartphone.

3.5” LCD DISPLAY

With backlight, the LCD display allows to turn
the system on and off, to select the assistance
levels, to activate the soft start and to check
the battery level. The device is equipped with
a USB port to charge your smartphone.
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Las autonomias reportadas varian seguin los siguientes factores: 0

nivel de asistencia seleccionado, rutas caracterizadas por fuertes
pendientes y largas subidas; grava; pavimento aspero; direccion
del viento; peso del ciclista; temperatura externa.

Autonomies vary according to the following factors: level of
assistance selected, lenght and steepness of slopes; rough
pavement; gravel; wind direction; weight of the cyclist;
temperature.

TRANSMISION | TRANSMISSION
cadena | chain KMC

CUADRO | FRAME (HxL)
aluminio hidroformado | hydroformed alu. 57x60cm*

RUEDAS | WHEELS
28" x 1,60 Schwalbe Road Cruiser

MOTOR/PAR | MOTOR/TORQUE
central | central FIVE F90 250W 90Nm 48V

FRENOS | BRAKES
disco hidraulico delantero y trasero
front and rear hydraulic disc brake
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PESO (SIN BATERIA) | WEIGHT (NO BATTERY)
24 kg

SUSPENSION DELANTERA | FRONT FORK
amortizado | suspended Monoshock 60 mm

CAMBIO | GEAR
8 vel.int. | integrated 8-speed Shimano Alfine

SENSOR DE PEDALEO | PEDALLING SENSOR
sensor de par | torque sensor

SILLIN | SADDLE
con luz integrada | integrated light Selle Bassano

LUCES | LIGHTS
del.y tras. | front and rear LED Spanninga

CANDADO DE ARCO | ARCH PADLOCK
instalable | installable

PANTALLA 3,5”

unidad de control multifuncién con
pantalla LCD retroiluminada, 5 niveles de
asistencia, puerto USB

multifunction control unit with backlight
LCD display with 5 selectable assistance
levels, USB socket

* Para obtener mas informacion sobre los tamanos de bicicletas eléctricas, consulte el sitio www.wayelit | For more information on e-bike sizes, please visit www.wayel.it
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